
NL  Handleiding: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside –

Geurkaars in Glas met Houten Lont

Producttitel

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Inhoud van het product

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Gebruiksinstructies

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Onderhouds- en reinigingsinstructies

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Veiligheidsinstructies

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Leeftijdsrestricties

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Instructies voor verwijdering

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Waarschuwingen

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Gevaarinformatie

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



EN  User Manual: WoodWick Gift Set Scented Candle Ellipse

Fireside – Scented Candle in Glass with Wooden Wick

Product Title

WoodWick Gift Set Scented Candle Ellipse Fireside – Scented Candle in Glass with Wooden Wick

Contents of the Product

• 1x WoodWick Scented Candle Ellipse Fireside (Length 191 mm, Width 121 mm, Height 92 mm)

• Material: Wax, Glass, Wood

• Burn time: approx. 50 hours

• Fragrance: Fireside (Woody) – top notes: Italian Bergamot, Apple Peel; middle notes: Golden Amber,

Black Oak; base notes: Smoked Mahogany, Vetiver, Musk

• Packaging: Luxury gift set, ready to give as a gift

User Instructions

• Use: Suitable for indoor fragrance; ideal as an atmospheric decoration or gift

• First use: Allow the candle to burn for at least 2–3 hours on first use until the entire top layer has melted, to

prevent tunnelling

• Wick length: Trim the wooden wick to approx. 5 mm before each use for an even flame and less soot

• Burn time per session: Do not burn the candle for more than 4 consecutive hours

• Safety: Never leave a burning candle unattended; keep away from flammable materials, children and pets

• Placement: Place the candle on a heat-resistant, stable and flat surface

• Extinguishing: Extinguish the flame carefully; never blow hard on the candle to avoid splattering hot wax

• Remaining wax: Stop burning when approx. 10 mm of wax remains at the bottom of the glass

• Storage: Store the candle in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent discolouration and loss

of fragrance

Maintenance and Cleaning Instructions

• Cleaning: Wash with warm water and mild washing-up liquid. Avoid abrasive cleaners or steel wool.

• Drying: Dry glass immediately after washing with a soft cloth to prevent water marks.

• Storage: Store glass products upright and not stacked to avoid breakage and scratches.

• Damage: Do not use glass that shows cracks, chips, or sharp edges.

Safety Instructions

• Fragility: Glass can break if dropped or knocked. Keep shards away from children and pets.

• Cut risk: Clean up broken glass immediately using a brush and dustpan, never with bare hands.

• Thermal shock: Avoid sudden temperature changes, such as placing cold glass directly into hot water.

• Store glass products on a stable, flat surface to prevent tipping.

Age Restrictions

Not recommended for children under 12 years without adult supervision due to the risk of glass breakage.



Disposal Instructions

• Intact glass: Bring discarded glass products to a glass recycling bank.

• Broken glass: Dispose of broken glass wrapped (e.g. in newspaper) in general household waste. Do not

place in the glass bank.

• Packaging: Dispose of packaging materials according to local guidelines for cardboard and paper.

Warnings

P102: Keep out of reach of children.

P103: Read the label/these instructions before use.

Hazard Information

-: This product contains no chemical hazards.

-: Physical hazard: Risk of cuts in case of breakage.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more

information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the

product.



DE  Gebrauchsanleitung: WoodWick Geschenkset Duftkerze

Ellipse Fireside – Duftkerze im Glas mit Holzdocht

Produkttitel

WoodWick Geschenkset Duftkerze Ellipse Fireside – Duftkerze im Glas mit Holzdocht

Produktinhalt

• 1x WoodWick Duftkerze Ellipse Fireside (Länge 191 mm, Breite 121 mm, Höhe 92 mm)

• Material: Wachs, Glas, Holz

• Brenndauer: ca. 50 Stunden

• Duft: Fireside (Holzig) – Kopfnoten: Italienische Bergamotte, Apfelschale; Herznoten: Goldener Amber,

Schwarze Eiche; Basisnoten: Geräuchertes Mahagoni, Vetiver, Moschus

• Verpackung: Luxuriöses Geschenkset, sofort schenkfertig

Benutzeranleitung

• Verwendung: Geeignet zur Raumbeduftung in Innenräumen; ideal als stimmungsvolle Dekoration oder

Geschenk

• Erstverwendung: Die Kerze beim ersten Abbrennen mindestens 2–3 Stunden brennen lassen, bis die

gesamte Oberfläche geschmolzen ist, um Tunnelbildung zu verhindern

• Docht kürzen: Den Holzdocht vor jedem Gebrauch auf ca. 5 mm kürzen für eine gleichmäßige Flamme und

weniger Ruß

• Brenndauer pro Anwendung: Die Kerze nicht länger als 4 Stunden am Stück brennen lassen

• Sicherheit: Brennende Kerze niemals unbeaufsichtigt lassen; von brennbaren Materialien, Kindern und

Haustieren fernhalten

• Aufstellung: Die Kerze auf einer hitzebeständigen, stabilen und ebenen Unterlage aufstellen

• Löschen: Die Flamme vorsichtig löschen; niemals stark auf die Kerze pusten, um Spritzen von heißem

Wachs zu vermeiden

• Restwachs: Das Abbrennen beenden, wenn ca. 10 mm Wachs am Boden des Glases verbleibt

• Lagerung: Die Kerze kühl und trocken, vor direktem Sonnenlicht geschützt, aufbewahren, um

Verfärbungen und Duftveränderungen zu vermeiden

Pflege- und Reinigungshinweise

• Reinigung: Mit warmem Wasser und millem Spülmittel reinigen. Keine Scheuermittel oder Stahlwolle

verwenden.

• Trocknen: Glas nach dem Waschen sofort mit einem weichen Tuch abtrocknen, um Wasserflecken zu

vermeiden.

• Aufbewahrung: Glasprodukte aufrecht und nicht gestapelt aufbewahren, um Bruch und Kratzer zu

vermeiden.

• Beschädigungen: Glas mit sichtbaren Rissen, Absplitterungen oder scharfen Kanten nicht mehr

verwenden.

Sicherheitshinweise



• Zerbrechlichkeit: Glas kann bei Fall oder Stoß zerbrechen. Scherben von Kindern und Haustieren

fernhalten.

• Schnittgefahr: Zerbrochenes Glas sofort mit Handfeger und Kehrblech aufräumen, niemals mit bloßen

Händen.

• Temperaturschock: Plötzliche Temperaturschwankungen vermeiden, z. B. kaltes Glas direkt in heißes

Wasser stellen.

• Glasprodukte auf einer stabilen, ebenen Fläche aufbewahren, um Umkippen zu verhindern.

Altersbeschränkungen

Nicht empfohlen für Kinder unter 12 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen aufgrund des Bruchrisikos

von Glas.

Entsorgungshinweise

• Ganzes Glas: Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Glasprodukte im Altglascontainer.

• Gebrochenes Glas: Gebrochenes Glas eingewickelt (z. B. in Zeitungspapier) in den Restmüll geben. Nicht

in den Glascontainer.

• Verpackung: Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften für Karton und Papier entsorgen.

Warnhinweise

P102: Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

P103: Vor Gebrauch Etikett/Anweisungen lesen.

Gefahreninformationen

-: Dieses Produkt enthält keine chemischen Gefahren.

-: Physische Gefahr: Schnittgefahr bei Bruch.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie für eine langlebige und optimale Leistung Ihres Produkts.

Für weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder das

Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



FR  Manuel d'utilisation: WoodWick Coffret Bougie Parfumée

Ellipse Fireside – Bougie Parfumée en Verre avec Mèche en Bois

Titre du produit

WoodWick Coffret Bougie Parfumée Ellipse Fireside – Bougie Parfumée en Verre avec Mèche en Bois

Contenu du produit

• 1x WoodWick Bougie Parfumée Ellipse Fireside (Longueur 191 mm, Largeur 121 mm, Hauteur 92 mm)

• Matériau : Cire, Verre, Bois

• Durée de combustion : env. 50 heures

• Parfum : Fireside (Boisé) – notes de tête : Bergamote Italienne, Peau de Pomme ; notes de cœur : Ambre

Doré, Chêne Noir ; notes de fond : Acajou Fumé, Vétiver, Musc

• Emballage : Coffret cadeau luxueux, prêt à offrir

Instructions d'utilisation

• Utilisation : Convient au parfumage d'intérieur ; idéal comme décoration d'ambiance ou cadeau

• Première utilisation : Laisser la bougie brûler au moins 2 à 3 heures lors de la première utilisation, jusqu'à

ce que toute la surface supérieure soit fondue, afin d'éviter l'effet tunnel

• Longueur de la mèche : Couper la mèche en bois à environ 5 mm avant chaque utilisation pour une

flamme régulière et moins de suie

• Durée de combustion par session : Ne pas laisser brûler la bougie plus de 4 heures consécutives

• Sécurité : Ne jamais laisser une bougie allumée sans surveillance ; tenir à l'écart des matériaux

inflammables, des enfants et des animaux domestiques

• Placement : Poser la bougie sur une surface résistante à la chaleur, stable et plane

• Extinction : Éteindre la flamme avec précaution ; ne jamais souffler fort sur la bougie pour éviter les

éclaboussures de cire chaude

• Cire restante : Arrêter de brûler lorsqu'il reste environ 10 mm de cire au fond du verre

• Conservation : Conserver la bougie dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil, pour

éviter la décoloration et la perte de parfum

Instructions d'entretien et de nettoyage

• Nettoyage : Laver à l'eau chaude avec un liquide vaisselle doux. Éviter les nettoyants abrasifs ou la laine

d'acier.

• Séchage : Sécher le verre immédiatement après le lavage avec un chiffon doux pour éviter les traces

d'eau.

• Rangement : Ranger les produits en verre à la verticale et sans les empiler pour éviter les casses et les

rayures.

• Dommages : Ne plus utiliser un verre présentant des fissures, éclats ou bords tranchants.

Consignes de sécurité



• Fragilité : Le verre peut se briser en cas de chute ou de choc. Tenir les éclats à l'écart des enfants et des

animaux domestiques.

• Risque de coupure : Ramasser immédiatement le verre brisé à l'aide d'une brosse et d'une pelle, jamais à

mains nues.

• Choc thermique : Éviter les changements brusques de température, par exemple placer du verre froid

directement dans de l'eau chaude.

• Conserver les produits en verre sur une surface stable et plane pour éviter qu'ils ne tombent.

Restrictions d'âge

Déconseillé aux enfants de moins de 12 ans sans surveillance d'un adulte en raison du risque de bris de

verre.

Instructions d'élimination

• Verre intact : Déposez les produits en verre usagés dans un conteneur de collecte de verre.

• Verre brisé : Jeter le verre brisé emballé (par ex. dans du papier journal) dans les ordures ménagères

résiduelles. Ne pas le mettre dans le conteneur à verre.

• Emballage : Éliminer les matériaux d'emballage conformément aux directives locales pour le carton et le

papier.

Avertissements

P102: Tenir hors de portée des enfants.

P103: Lire l'étiquette/ces instructions avant utilisation.

Informations sur les dangers

-: Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.

-: Danger physique : Risque de coupures en cas de bris.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus

d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin où vous avez

acheté le produit.



ES  Manual de usuario: WoodWick Set de Regalo Vela Aromática

Ellipse Fireside – Vela Aromática en Vidrio con Mecha de Madera

Título del producto

WoodWick Set de Regalo Vela Aromática Ellipse Fireside – Vela Aromática en Vidrio con Mecha de Madera

Contenido del producto

• 1x WoodWick Vela Aromática Ellipse Fireside (Longitud 191 mm, Anchura 121 mm, Altura 92 mm)

• Material: Cera, Vidrio, Madera

• Tiempo de combustión: aprox. 50 horas

• Fragancia: Fireside (Amaderado) – notas de salida: Bergamota Italiana, Piel de Manzana; notas de

corazón: Ámbar Dorado, Roble Negro; notas de fondo: Caoba Ahumada, Vetiver, Almizcle

• Embalaje: Set de regalo de lujo, listo para regalar

Instrucciones de uso

• Uso: Apta para aromatizar interiores; ideal como decoración de ambiente o regalo

• Primer uso: Dejar arder la vela durante al menos 2–3 horas en el primer uso hasta que toda la capa

superior se haya derretido, para evitar el efecto túnel

• Longitud de la mecha: Recortar la mecha de madera a aprox. 5 mm antes de cada uso para obtener una

llama uniforme y menos hollín

• Tiempo de combustión por sesión: No dejar arder la vela más de 4 horas seguidas

• Seguridad: Nunca dejar una vela encendida sin supervisión; mantener alejada de materiales inflamables,

niños y mascotas

• Colocación: Colocar la vela sobre una superficie resistente al calor, estable y plana

• Extinción: Apagar la llama con cuidado; nunca soplar con fuerza sobre la vela para evitar salpicaduras de

cera caliente

• Cera restante: Dejar de usar la vela cuando queden aprox. 10 mm de cera en el fondo del vidrio

• Almacenamiento: Guardar la vela en un lugar fresco y seco, alejada de la luz solar directa, para evitar

decoloración y pérdida de fragancia

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

• Limpieza: Lavar con agua caliente y lavavajillas suave. Evitar limpiadores abrasivos o estropajos de

acero.

• Secado: Secar el vidrio inmediatamente después del lavado con un paño suave para evitar manchas de

agua.

• Almacenamiento: Guardar los productos de vidrio en posición vertical y sin apilar para evitar roturas y

arañazos.

• Daños: No utilizar vidrio que presente grietas, astillas o bordes afilados.

Instrucciones de seguridad



• Fragilidad: El vidrio puede romperse al caerse o recibir un golpe. Mantener los fragmentos alejados de

niños y mascotas.

• Riesgo de cortes: Recoger el vidrio roto inmediatamente con un cepillo y recogedor, nunca con las manos

desnudas.

• Choque térmico: Evitar cambios bruscos de temperatura, como colocar vidrio frío directamente en agua

caliente.

• Guardar los productos de vidrio sobre una superficie estable y plana para evitar que se vuelquen.

Restricciones de edad

No recomendado para niños menores de 12 años sin supervisión de un adulto debido al riesgo de rotura del

vidrio.

Instrucciones de eliminación

• Vidrio intacto: Lleve los productos de vidrio desechados a un contenedor de reciclaje de vidrio.

• Vidrio roto: Deseche el vidrio roto envuelto (por ejemplo, en papel de periódico) en la basura doméstica

general. No en el contenedor de vidrio.

• Embalaje: Elimine los materiales de embalaje según las directrices locales para cartón y papel.

Advertencias

P102: Mantener fuera del alcance de los niños.

P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

Información sobre peligros

-: Este producto no contiene peligros químicos.

-: Peligro físico: Riesgo de cortes en caso de rotura.

Siguiendo estas directrices, asegurará un rendimiento duradero y óptimo de su producto. Para más

información o consultas específicas, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente o la tienda

donde adquirió el producto.



DA  Brugsanvisning: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside

– Geurkaars in Glas met Houten Lont

Produkttitel

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Produktets indhold

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Brugsanvisning

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Vedligeholdelses- og rengøringsinstruktioner

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Sikkerhedsinstruktioner

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Aldersbegrænsninger

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Bortskaffelsesinstruktioner

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Advarsler

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Fareoplysninger

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



IT  Manuale d'uso: WoodWick Set Regalo Candela Profumata

Ellipse Fireside – Candela Profumata in Vetro con Stoppino in

Legno

Titolo del prodotto

WoodWick Set Regalo Candela Profumata Ellipse Fireside – Candela Profumata in Vetro con Stoppino in

Legno

Contenuto del prodotto

• 1x WoodWick Candela Profumata Ellipse Fireside (Lunghezza 191 mm, Larghezza 121 mm, Altezza 92

mm)

• Materiale: Cera, Vetro, Legno

• Durata di combustione: circa 50 ore

• Fragranza: Fireside (Legnoso) – note di testa: Bergamotto Italiano, Buccia di Mela; note di cuore: Ambra

Dorata, Quercia Nera; note di fondo: Mogano Affumicato, Vetiver, Muschio

• Confezione: Set regalo di lusso, pronto per essere donato

Istruzioni per l'uso

• Utilizzo: Adatta alla profumazione degli ambienti interni; ideale come decorazione d'atmosfera o regalo

• Primo utilizzo: Lasciare bruciare la candela per almeno 2–3 ore al primo utilizzo fino a quando l'intera

superficie superiore si è sciolta, per evitare l'effetto tunnel

• Lunghezza dello stoppino: Tagliare lo stoppino in legno a circa 5 mm prima di ogni utilizzo per una fiamma

uniforme e meno fuliggine

• Durata di combustione per sessione: Non lasciare bruciare la candela per più di 4 ore consecutive

• Sicurezza: Non lasciare mai una candela accesa incustodita; tenere lontano da materiali infiammabili,

bambini e animali domestici

• Posizionamento: Posizionare la candela su una superficie resistente al calore, stabile e piana

• Spegnimento: Spegnere la fiamma con cautela; non soffiare mai forte sulla candela per evitare schizzi di

cera calda

• Cera residua: Smettere di bruciare quando rimangono circa 10 mm di cera sul fondo del vetro

• Conservazione: Conservare la candela in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta, per

evitare scolorimenti e perdita di fragranza

Istruzioni di manutenzione e pulizia

• Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato per piatti. Evitare detergenti abrasivi o pagliette

d'acciaio.

• Asciugatura: Asciugare il vetro immediatamente dopo il lavaggio con un panno morbido per evitare aloni.

• Conservazione: Conservare i prodotti in vetro in posizione verticale e non impilati per evitare rotture e

graffi.

• Danni: Non utilizzare vetro che presenti crepe, schegge o bordi taglienti.



Istruzioni di sicurezza

• Fragilità: Il vetro può rompersi in caso di caduta o urto. Tenere i frammenti lontani da bambini e animali

domestici.

• Rischio di tagli: Raccogliere immediatamente il vetro rotto con una spazzola e paletta, mai a mani nude.

• Shock termico: Evitare rapidi cambiamenti di temperatura, ad esempio non posizionare vetro freddo

direttamente in acqua calda.

• Conservare i prodotti in vetro su una superficie stabile e piana per evitare che si rovescino.

Restrizioni di età

Non raccomandato per bambini di età inferiore a 12 anni senza la supervisione di un adulto a causa del

rischio di rottura del vetro.

Istruzioni per lo smaltimento

• Vetro integro: Portare i prodotti in vetro dismessi al contenitore per la raccolta del vetro.

• Vetro rotto: Gettare il vetro rotto avvolto (ad es. in carta di giornale) nei rifiuti indifferenziati. Non nel

contenitore del vetro.

• Imballaggio: Smaltire i materiali di imballaggio secondo le linee guida locali per cartone e carta.

Avvertenze

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P103: Leggere l'etichetta/le istruzioni prima dell'uso.

Informazioni sui pericoli

-: Questo prodotto non contiene pericoli chimici.

-: Pericolo fisico: Rischio di tagli in caso di rottura.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori

informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui è stato acquistato il

prodotto.



PL  Instrukcja obsługi: WoodWick Zestaw Upominkowy Świeca

Zapachowa Ellipse Fireside – Świeca Zapachowa w Szkle z

Drewnianym Knotem

Tytuł produktu

WoodWick Zestaw Upominkowy Świeca Zapachowa Ellipse Fireside – Świeca Zapachowa w Szkle z

Drewnianym Knotem

Zawartość produktu

• 1x WoodWick Świeca Zapachowa Ellipse Fireside (Długość 191 mm, Szerokość 121 mm, Wysokość 92

mm)

• Materiał: Wosk, Szkło, Drewno

• Czas palenia: ok. 50 godzin

• Zapach: Fireside (Drzewny) – nuty głowy: Włoska Bergamotka, Skórka Jabłka; nuty serca: Złoty Bursztyn,

Czarny Dąb; nuty bazy: Wędzone Drewno Mahoniowe, Wetyweria, Piżmo

• Opakowanie: Luksusowy zestaw upominkowy, gotowy do podarowania

Instrukcje użytkowania

• Zastosowanie: Odpowiednia do aromatyzowania wnętrz; idealna jako dekoracja nastrojowa lub prezent

• Pierwsze użycie: Przy pierwszym paleniu pozostawić świecę zapaloną przez co najmniej 2–3 godziny, aż

cała górna warstwa się stopi, aby zapobiec efektowi tunelu

• Długość knota: Przycinać drewniany knot do ok. 5 mm przed każdym użyciem, aby uzyskać równomierny

płomień i mniej sadzy

• Czas palenia na sesję: Nie palić świecy dłużej niż 4 godziny bez przerwy

• Bezpieczeństwo: Nigdy nie pozostawiać zapalnej świecy bez nadzoru; trzymać z dala od materiałów

łatwopalnych, dzieci i zwierząt domowych

• Ustawienie: Ustawiać świecę na odpornej na ciepło, stabilnej i poziomej powierzchni

• Gaszenie: Gasić płomień ostrożnie; nigdy nie dmuchać mocno na świecę, aby uniknąć rozbryzgów

gorącego wosku

• Pozostały wosk: Zaprzestać palenia, gdy na dnie szkła pozostanie ok. 10 mm wosku

• Przechowywanie: Przechowywać świecę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła

słonecznego, aby zapobiec odbarwieniu i utracie zapachu

Instrukcje konserwacji i czyszczenia

• Czyszczenie: Myć ciepłą wodą z łagodnym płynem do naczyń. Nie używać środków ściernych ani

druciaków.

• Suszenie: Po myciu niezwłocznie wytrzeć szkło miękką ściereczką, aby uniknąć plam po wodzie.

• Przechowywanie: Przechowywać szklane produkty w pozycji pionowej, bez układania w stosy, aby

zapobiec stłuczeniu i zarysowaniom.

• Uszkodzenia: Nie używać szkła z widocznymi pęknięciami, odpryskami lub ostrymi krawędziami.



Instrukcje bezpieczeństwa

• Kruchość: Szkło może pęknąć przy upadku lub uderzeniu. Trzymać odłamki z dala od dzieci i zwierząt

domowych.

• Ryzyko skaleczenia: Stłuczone szkło zbierać natychmiast za pomocą szczotki i szufelki, nigdy gołymi

rękami.

• Szok termiczny: Unikać gwałtownych zmian temperatury, np. wkładania zimnego szkła bezpośrednio do

gorącej wody.

• Przechowywać szklane produkty na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu.

Ograniczenia wiekowe

Niezalecane dla dzieci poniżej 12 roku życia bez nadzoru osoby dorosłej ze względu na ryzyko stłuczenia

szkła.

Instrukcje utylizacji

• Całe szkło: Oddać zużyte szklane produkty do pojemnika na stłuczkę szklaną.

• Stłuczone szkło: Wyrzucać stłuczone szkło zapakowane (np. w papier gazetowy) do pojemnika na odpady

zmieszane. Nie wrzucać do pojemnika na szkło.

• Opakowanie: Usuwać materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi tektury i

papieru.

Ostrzeżenia

P102: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

P103: Przed użyciem przeczytać etykietę/instrukcję.

Informacje o zagrożeniach

-: Produkt nie zawiera zagrożeń chemicznych.

-: Zagrożenie fizyczne: Ryzyko skaleczenia w przypadku stłuczenia.

Przestrzegając tych wytycznych, zapewnisz długotrwałe i optymalne działanie swojego produktu. Aby

uzyskać więcej informacji lub zadać konkretne pytania, skontaktuj się z obsługą klienta lub sklepem, w

którym zakupiono produkt.



FI  Käyttöopas: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside –

Geurkaars in Glas met Houten Lont

Tuotteen nimi

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Tuotteen sisältö

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Käyttöohjeet

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Huolto- ja puhdistusohjeet

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Turvallisuusohjeet

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Ikärajoitukset

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Hävittämisohjeet

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Varoitukset

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Vaaratiedot

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



CS  Návod k použití: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside

– Geurkaars in Glas met Houten Lont

Název výrobku

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Obsah výrobku

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Návod k použití

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Pokyny pro údržbu a čištění

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Bezpečnostní pokyny

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Věková omezení

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Pokyny k likvidaci

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Varování

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informace o nebezpečí

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



HU  Használati útmutató: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse

Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Termék neve

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

A termék tartalma

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Használati utasítás

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Karbantartási és tisztítási útmutató

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Biztonsági utasítások

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Korhatár

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Ártalmatlanítási útmutató

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Figyelmeztetések

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Veszélyekkel kapcsolatos információk

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



PT  Manual do utilizador: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse

Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Título do produto

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Conteúdo do produto

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Instruções de utilização

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Instruções de manutenção e limpeza

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Instruções de segurança

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Restrições de idade

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Instruções de eliminação

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Avisos

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informações sobre perigos

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



NO  Bruksanvisning: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside

– Geurkaars in Glas met Houten Lont

Produkttittel

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Produktinnhold

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Bruksanvisning

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Vedlikeholds- og rengjøringsinstruksjoner

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Sikkerhetsinstruksjoner

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Aldersbegrensninger

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Avhendingsinstruksjoner

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Advarsler

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informasjon om farer

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



RO  Manual de utilizare: WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse

Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Titlul produsului

WoodWick Giftset Geurkaars Ellipse Fireside – Geurkaars in Glas met Houten Lont

Conținutul produsului

• 1x WoodWick Geurkaars Ellipse Fireside (Lengte 191 mm, Breedte 121 mm, Hoogte 92 mm)

• Materiaal: Was, Glas, Hout

• Brandtijd: ca. 50 uur

• Geur: Fireside (Houtig) – topnoten: Italiaanse Bergamot, Appelschil; middennoten: Gouden Amber, Zwarte

Eik; basisnoten: Gerookt Mahoniehout, Vetiver, Muskus

• Verpakking: Luxe giftset, direct cadeau-klaar

Instrucțiuni de utilizare

• Gebruik: Geschikt voor het geuren van binnenshuis; ideaal als sfeervolle decoratie of cadeau

• Eerste gebruik: Laat de kaars bij de eerste verbranding minimaal 2–3 uur branden totdat de gehele

bovenlaag gesmolten is, om tunnelvorming te voorkomen

• Lontlengte: Knip de houten lont vóór elk gebruik bij tot ca. 5 mm voor een gelijkmatige vlam en minder roet

• Brandtijd per keer: Brand de kaars niet langer dan 4 uur aaneengesloten

• Veiligheid: Laat de kaars nooit onbeheerd branden; houd uit de buurt van brandbare materialen, kinderen

en huisdieren

• Plaatsing: Plaats de kaars op een hittebestendige, stabiele en vlakke ondergrond

• Doven: Doof de vlam voorzichtig; blaas nooit hard op de kaars om spetteren van hete was te voorkomen

• Resterende was: Stop met branden wanneer ca. 10 mm was resteert op de bodem van het glas

• Bewaren: Bewaar de kaars op een koele, droge plaats uit direct zonlicht om verkleuringen en geurverlies

te voorkomen

Instrucțiuni de întreținere și curățare

• Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende

schoonmaakmiddelen of staalwol.

• Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om watervlekken te voorkomen.

• Opslag: Bewaar glazen producten rechtop en niet gestapeld om breuk en krassen te voorkomen.

• Beschadigingen: Gebruik geen glas meer als er barsten, chips of scherpe randen zichtbaar zijn.

Instrucțiuni de siguranță

• Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Houd scherven uit de buurt van kinderen en

huisdieren.

• Snijwonden: Ruim gebroken glas direct op met een borstel en blik, nooit met blote handen.

• Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen, zoals van de koelkast direct in heet water



plaatsen.

• Bewaar glazen producten op een stabiele, vlakke ondergrond om omvallen te voorkomen.

Restricții de vârstă

Niet aanbevolen voor kinderen onder de 12 jaar zonder toezicht van een volwassene vanwege het

breukrisico van glas.

Instrucțiuni de eliminare

• Heel glas: Lever afgedankte glazen producten in bij de glasbak.

• Gebroken glas: Gooi gebroken glas verpakt (bijv. in krantenpapier) bij het restafval. Niet in de glasbak.

• Verpakking: Verwijder verpakkingsmateriaal volgens de lokale richtlijnen voor karton en papier.

Avertismente

P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Informații despre pericole

-: Dit product bevat geen chemische gevaren.

-: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor

meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het

product heeft aangeschaft.



SV  Bruksanvisning: WoodWick Presentset Doftljus Ellipse

Fireside – Doftljus i Glas med Träsläktare

Produkttitel

WoodWick Presentset Doftljus Ellipse Fireside – Doftljus i Glas med Träsläktare

Produktinnehåll

• 1x WoodWick Doftljus Ellipse Fireside (Längd 191 mm, Bredd 121 mm, Höjd 92 mm)

• Material: Vax, Glas, Trä

• Brinntid: ca 50 timmar

• Doft: Fireside (Trädoft) – toppnoter: Italiensk Bergamott, Äppelskal; mellanoter: Gyllene Bärnsten, Svart

Ek; basnoter: Rökt Mahogny, Vetiver, Mysk

• Förpackning: Lyxigt presentset, redo att ge bort

Användarinstruktioner

• Användning: Lämplig för doftspridning inomhus; idealisk som stämningsfull dekoration eller present

• Första användning: Låt ljuset brinna i minst 2–3 timmar vid första användningen tills hela det övre lagret

smält, för att förhindra tunnelbildning

• Vekelängd: Klipp träsläktaren till ca 5 mm före varje användning för en jämn låga och mindre sotbildning

• Brinntid per tillfälle: Låt inte ljuset brinna mer än 4 timmar i följd

• Säkerhet: Lämna aldrig ett tänt ljus utan uppsikt; håll undan från brännbart material, barn och husdjur

• Placering: Placera ljuset på ett värmetåligt, stabilt och plant underlag

• Släckning: Släck lågan försiktigt; blås aldrig hårt på ljuset för att undvika stänk av het vax

• Återstående vax: Sluta använda ljuset när ca 10 mm vax återstår i botten av glaset

• Förvaring: Förvara ljuset på ett svalt, torrt ställe skyddat från direkt solljus för att förhindra missfärgning

och förlust av doft

Underhålls- och rengöringsinstruktioner

• Rengöring: Tvätta med varmt vatten och milt diskmedel. Undvik slipmedel eller stålull.

• Torkning: Torka glaset omedelbart efter diskning med en mjuk trasa för att undvika vattenfläckar.

• Förvaring: Förvara glasprodukter stående och ej staplade för att undvika sprickor och repor.

• Skador: Använd inte glas som uppvisar sprickor, flagor eller vassa kanter.

Säkerhetsinstruktioner

• Bräcklighet: Glas kan gå sönder vid fall eller stötar. Håll skärvor borta från barn och husdjur.

• Skärrisk: Städa upp trasigt glas omedelbart med en borste och skyffel, aldrig med bara händer.

• Termisk chock: Undvik plötsliga temperaturförändringar, till exempel att placera kallt glas direkt i varmt

vatten.

• Förvara glasprodukter på en stabil, plan yta för att förhindra att de välter.

Åldersbegränsningar



Rekommenderas inte för barn under 12 år utan vuxens tillsyn på grund av risken för att glas går sönder.

Avfallsinstruktioner

• Helt glas: Lämna kasserade glasprodukter till en glasåtervinningsstation.

• Trasigt glas: Kassera trasigt glas inslaget (t.ex. i tidningspapper) i hushållsavfallet. Lägg det inte i

glasåtervinningen.

• Förpackning: Kassera förpackningsmaterial enligt lokala riktlinjer för kartong och papper.

Varningar

P102: Förvaras utom räckhåll för barn.

P103: Läs etiketten/dessa instruktioner innan användning.

Farinformation

-: Denna produkt innehåller inga kemiska faror.

-: Fysisk fara: Risk för skärsår vid brott.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en långvarig och optimal prestanda av din produkt. För mer

information eller specifika frågor, kontakta kundtjänst eller butiken där du köpte produkten.


